RazER

OROCHI

O complemento perfeito para jogar em movimento é um mouse que englobe
exatamente as mesmas qualidades — portabilidade, sem comprometer a poténcia. O
Razer Orochi expande os limites ao |he fornecer desempenho para jogos em um
produto compacto e confortavel. Com 100 horas de duracao de pilha e tecnologia
dupla para conexao com e sem fio (via Bluetooth 4.0), o Razer Orochi proporciona
desempenho para jogos no modo com cabo e ainda é incrivelmente portatil. Equipado
com um sensor laser de 8.200 DPI (o mais preciso entre os mouses atuais para
notebook), o Razer Orochi é extremamente preciso e deixa vocé sempre em vantagem,
esteja onde estiver.
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1. CONTEUDO DA EMBALAGEM/REQUISITOS DE SISTEMA

CONTEUDO DA EMBALAGEM
e Mouse mével para jogos Razer Orochi
e 2 pilhas AA
e Cabo USB
e Bolsa de viagem
e Guia de informagdes importantes sobre o produto

REQUISITOS DO SISTEMA
e PCou Mac com uma porta USB livre
e Windows® 10 / Windows® 8 / Windows® 7 / Mac OS X (v10. 8 até 10)
e Bluetooth® Smart Ready
e (Conexao com ainternet
e 100 MB de espaco livre no disco rigido



2. REGISTRO/SUPORTE TECNICO

REGISTRO

Acesse www.razerzone.com/br-pt/razer-id para registrar-se para uma Razer ID agora e
ganhe uma grande variedade de beneficios Razer. Por exemplo, obtenha informagdes
em tempo real sobre o status da garantia do produto via Razer Synapse. Para saber
mais sobre o Razer Synapse e todos os recursos dele, acesse www.razerzone.com/br-
pt/synapse. Se vocé ja tiver uma Razer ID, registre o produto clicando em seu endereco
de e-mail no aplicativo do Razer Synapse e selecionando Status da garantia na lista
suspensa. Para registrar seu produto pela internet, acesse
www.razerzone.com/registration. Note que ndo serd possivel visualizar o status da
garantia se o registro for feito por meio do site.

O numero de série do seu
produto pode ser

SUPORTE TECNICO
Vocé ganha:
e 1 ano de garantia limitada do fabricante
e Suporte técnico on-line gratuito no site www.razersupport.com.



http://www.razerzone.com/br-pt/razer-id
http://www.razerzone.com/br-pt/synapse
http://www.razerzone.com/br-pt/synapse
http://www.razerzone.com/registration
http://www.razersupport.com/

3. ESPECIFICACOES TECNICAS

ESPECIFICACOES TECNICAS

Tecnologia dupla com/sem fio (Bluetooth 4.0)

Ultrapolling: 1.000 Hz (com fio)/125 Hz (sem fio)

Tempo de resposta: 1 ms (com fio)/8 ms (sem fio)

Sensor laser 4G de 8.200 DPI

210 polegadas por segundo/50 G de aceleracao

Duracgao da pilha: aproximadamente 100 horas (jogo continuo) ou 3 meses (uso
normal)

Fator de forma ambidestro, pegas laterais com textura emborrachada

[luminacdao Chroma com 16,8 milhdes de op¢des personalizaveis de cor

Sincronizacao de cor entre dispositivos

Sete botdes com programacao independente

Habilitado pelo Razer Synapse

Cabo de carregamento USB de fibra trancada com 1 m

TAMANHO E PESO APROXIMADOS

Largura 99 mm /3.90in
Altura 67 mm /2.64in
Profundidade 35mm/1.38in
Peso 68g / 0.15 lbs

*A expectativa de duragdo da pilha depende de uso



4. LAYOUT DO DISPOSITIVO

o | Razer |][I|

Botao esquerdo do mouse

Botdo direito do mouse

Roda de rolagem

Botdao do mouse 5

Botdao do mouse 4

Estagio de sensibilidade para cima
Estagio de sensibilidade para baixo
Pés de mouse Ultraslick

Sensor laser 4G de 8.200 dpi
Interruptor ligado/desligado (On/off)
Cabo USB

AETIOMMOO® P

Nota: apds de ter instalado o Razer Synapse, vocé terd acesso a mais op¢des de DPI, que podem ser
configuradas com os botdes de sensibilidade.



5. CONFIGURANDO O SEU RAZER OROCHI

MODO SEM FIO
1. Remova a tampa superior do Razer Orochi.

2.

©

o11L®
"
*Cuidado: Por sequranga, use somente pilhas alcalinas e ndo misture pilhas velhas com novas.

3. Recoloque a tampa superior no Razer Orochi e verifique se ela esta travada
adequadamente.




4. Ligue o Razer Orochi.

O
¥©

ON OFF
Power Off Power On
5. Assegure-se de que o Bluetooth esteja ativado. Siga as instru¢des do computador

para adicionar um novo dispositivo Bluetooth. Ative o processo de
emparelhamento no Razer Orochi ao pressionar simultaneamente todos os 4
botdes laterais por pelo menos 3 segundos. As luzes indicadoras na roda de
rolagem do Razer Orochi piscarao em azul para indicar o processo de
emparelhamento.

6. Quando o processo de emparelhamento estiver completo, a roda de rolagem
reassumira o efeito de iluminacao anterior. O Razer Orochi pode, agora, ser usado
no modo sem fio.



MODO COM FIO
1. Conecte a extremidade micro-USB do cabo ao Razer Orochi.

2. Conecte o mouse a porta USB do computador. O Razer Orochi agora pode ser
usado como um mouse de jogos, com fio e de alto desempenho.

89 | razer



COMPORTAMENTO DO INDICADOR DE BATERIA

O Razer Orochi usa uma sequéncia de iluminacao especifica na roda de rolagem para
indicar o status atual da bateria.

Indicagao de bateria baixa:

A sequéncia de iluminagdo se repetira a cada 3 minutos até
qgue o status de energia seja modificado para critico, as

pilhas sejam substituidas ou o mouse seja conectado ao PC
via cabo USB

Blinking



6. INSTALANDO O RAZER OROCHI

Passo 1: Conecte seu dispositivo Razer a porta USB do seu computador.

Passo 2: Instale o Razer Synapse quando solicitado* ou baixe o instalador em
WWW.razerzone.com/synapse.

Passo 3: Registre-se para uma Razer ID ou conecte-se ao Synapse com uma conta

existente.

* Vdlido para Windows 8 ou superior.

Nota: Por padrdo, o Razer Orochi é configurado para ciclagem de espectro. Para personalizar a
iluminacdo, instale o Razer Synapse.


http://www.razerzone.com/synapse

7. CONFIGURANDO O SEU RAZER OROCHI

Aviso: E necessdrio instalar o Razer Synapse para o bom funcionamento dos recursos. Esses recursos também
estdo sujeitos a alterac¢bes de acordo com a versdo atual do software e com o sistema operacional.

GUIA MOUSE

A guia Mouse € a guia padrdao apds a instalacao do Razer Synapse. Essa guia permite
personalizar os perfis do dispositivo, atribuicdes dos botdes, de desempenho e
iluminagao.

john.doe(@razerzone.com

MOUSE

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL

PROFILEO1 4 Rolagem para cima

il soe 2 Menu 5 Rolagem para baixo

NOME DE PERFIL Rolagem universal
PROFILEO1

VINCULAR PROGRAMA

IR PARA LADO ESQUERDO OU LADO DIREITO VISUALIZAR

Razer Orochi




Perfil

Um Perfil € uma maneira conveniente de organizar todas as suas configuracdes
personalizadas e vocé pode ter um numero infinito de perfis a disposicdao. Qualquer
mudanca feita dentro de cada guia é salva automaticamente no perfil atual e
armazenada nos servidores em nuvem.

SELECIOMAR PERFIL

Profile

MOME DOE PERFIL
Profile

+ VINCULAR PROGRAMA

notepad.exe

+
Vocé pode criar um novo perfil ao clicar no botao -ou excluir o perfil atual ao

clicar no botao n O botao _ permite a vocé Copiar, Importar e Exportar

perfis. Por padrao, o seu perfil atual € chamado de Perfil. Vocé pode renomea-lo ao
digitar no campo de texto abaixo do NOME DE PERFIL. Cada perfil pode ser configurado
para ser automaticamente ativado quando vocé executar um programa ou aplicativo
através do uso da opcao VINCULAR PROGRAMA.



Guia Personalizar

Na guia Personalizar é possivel modificar as fun¢des basicas do dispositivo, como
atribuicdes dos botdes, de acordo com suas necessidades para jogos. As alteragdes
realizadas nesta guia sdo salvas automaticamente no seu perfil.

Visao superior
A guia Visao superior é onde vocé pode personalizar os cinco botdes basicos e a roda
do mouse.
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MOUSE

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL
PROFILEO1 & Rolagem para cima

+ sow 2 Menu 5 Rolagem para baixo

NOME DE PERFIL Rolagem universal

PROFILEO1

VINCULAR PROGRAMA

IR PARA LADO ESQUERDO OU LADO DIREITO VISUALIZAR

Razer Orochi




Visdo do lado esquerdo/direito

E possivel personalizar os botdes laterais do mouse nas duas visdes.

MOUSE

CUSTOMIZE

SELECT PROFILE

PROFILEO1 Mouse Button 4

4 2w 7 Mouse Button 5

PROFILE NAME
PROFILEOD1

LINK PROGRAM

Razer Orochi

GOTO

TOP VIEW

john.doef@razerzone.com

OR RIGHT SIDE VIEW




Menu De Atribui¢do De Botoes

Inicialmente, cada um dos botdes do mouse esta configurado como DEFAULT. A funcao
desses botdes pode ser alterada clicando no botao desejado para acessar o menu
ATRIBUICAO DE BOTOES.

ATRIBUIga0 DOS BOTBES

2 “— PADRa0

A
L FUNca0 DO TECLADO

{J FUNca0 DO MOUSE

TECLAS PA SENSIBILIDADE
&,

W

 —

B, A

/7 INICIAR PROGRAMA

[*] MuLTIMiDIA

:

@ TECLAS DE ATALHO DO WINDOWS

(/) DESATIVAR

CANCELAR

A seguir, as opc¢Oes de personalizacdo e suas respectivas descri¢oes.

-
Padrao

Esta opcdo permite que vocé retorne a funcdo original da tecla. Para escolher PADRAO,
basta selecionar a op¢cao no Menu principal de tarefas.

Funcao do teclado

Essa opcdo permite mudar qualquer botdao do mouse para outra funcao do teclado.
Para escolher uma funcdo de teclado, selecione FUNCAO DE TECLADO no Menu
principal de tarefas e pressione a tecla que vocé deseja usar no campo especificado
abaixo. Vocé também pode incluir teclas modificadoras, como Ctrl, Shift, Alt ou
gualguer uma de suas combinacdes.



Funcao do mouse

Essa opgao permite mudar qualquer botao do mouse para outra fungao do mouse.
Para selecionar uma funcdo do mouse, selecione FUNCAO DO MOUSE no Menu
principal de tarefas e sera exibido um submenu ATRIBUIR BOTAO.

Abaixo estao listadas as fungdes que podem ser escolhidas pelo submenu Atribuir
botdo:

Cligue com o botdao esquerdo - Execute um clique com o botao esquerdo do mouse
usando o botado atribuido.

Cligue com o botdo direito - Execute um clique com o botdo direito do mouse
usando o botao atribuido.

Cligue de rolagem - Ative a funcao de rolagem universal.

Clique duplo - Execute um clique duplo com o botdo esquerdo
usando o botao atribuido.

Botdao 4 do mouse - Executa um comando “Voltar” encontrado na
maioria dos navegadores de Internet.

Botao 5 do mouse - Executa um comando “Avancar” encontrado na
maioria dos navegadores de Internet.

Rolagem para cima - Execute um movimento de “Rolagem pra cima”
usando o botao atribuido.

Rolagem pra baixo - Execute um movimento de “Rolagem pra baixo”
usando o botao atribuido.

Rolar para esquerda - Execute um movimento de “Rolar para esquerda”
usando o botao atribuido.

Rolar para direita - Execute um movimento de “Rolar para direita”

usando o bot3o atribuido.

Sensibilidade

O termo Sensibilidade refere-se a velocidade que o ponteiro do mouse pode se
movimentar pela tela. Quando a funcao Sensibilidade é selecionada no menu suspenso,
sera exibido um submenu que dara acesso as seguintes opgoes:

Mecanica com sensibilidade - Altere para uma sensibilidade predefinida quando o
botdao designado for pressionado. Ao soltar o botao,
a sensibilidade anterior sera retomada.



Estagio de sensibilidade para cima - Aumenta a sensibilidade atual em um estagio.
Consulte a guia Desempenho para saber mais sobre
a criacado de estdgios de sensibilidade.

Estagio de sensibilidade para baixo - Diminui a sensibilidade atual em um estagio.
Consulte a guia Desempenho para saber mais sobre
a criacdo de estdgios de sensibilidade.

Sensibilidade On-The-Fly - Ajuste a sensibilidade atual de maneira rapida
usando o botdo designado. Se a opg¢ao Sensibilidade
On-The-Fly for ajustada, pressione o botdao designado
e mexa a roda de rolagem para exibir uma barra na
tela, indicando o nivel de sensibilidade atual.

Cycle Up Sensitivity Stages - Aumente o estagio de sensibilidade atual em um
ponto e, estando no estagio maximo de
sensibilidade, ele retornara ao estagio 1 quando o
botao for pressionado novamente. Consulte o GUIA
DESEMPENHO para saber mais sobre os estagios de
sensibilidade.

Cycle Down Sensitivity Stages - Diminua o estagio de sensibilidade atual em um
ponto e, estando no estagio 1, ele retornara ao
estagio maximo de sensibilidade o botao for
pressionado novamente. Consulte o GUIA
DESEMPENHO para saber mais sobre os estagios de
sensibilidade

@ Intradispositivo

O intradispositivo permite que vocé altere a funcionalidade de outros dispositivos
Razer Synapse ativados. Algumas dessas funcionalidades sdo especificas do dispositivo,
como o uso de seu teclado de jogos Razer para alterar o estagio de sensibilidade de seu
mouse de jogos Razer. Ao selecionar Intradispositivo a partir do menu Atribuicao de
Botdes, um submenu aparecera.

DISPOSITIVO CONTROLADO permite que vocé escolha qual dispositivo Razer
atualmente conectado pode ser controlado, enquanto FUNCAO permite que vocé
escolha qual funcionalidade vocé deseja usar para o dispositivo controlado.



Macro

Uma macro é uma sequéncia pré-gravada de teclas e botdes pressionados executada
no momento preciso. Ao atribuir uma Macro a um botdo, vocé podera executar
combinacdes complexas com mais facilidade. Na op¢ao ATRIBUIR MACRO, vocé pode
selecionar qual Macro registrada vocé usara. A OPCAO REPRODUCAO permite que vocé
escolha o comportamento da Macro. Consulte a GUIA MACROS para saber mais sobre
a criagao de comandos de macros.

=
Alternar perfil

Alternar Perfil permite alterar perfis instantaneamente e carregar imediatamente todas
as suas configuracdes pré-configuradas. Ao selecionar a opcao Mudar Perfil no Menu
principal de tarefas, sera exibido um submenu onde vocé podera escolher o perfil a ser
usado. Uma exibicdo em tela aparecera automaticamente sempre que vocé mudar
perfis.

-’ Iniciar um programa

Iniciar um programa permite executar um programa ou aplicativo usando o botao
atribuido. Ao selecionar Iniciar um programa no menu suspenso, aparece um botdo
gue permite pesquisar o programa ou aplicativo especifico que vocé deseja usar.

@ Fun¢ao multimidia

Esta op¢cao pemite a vocé vincular os controles de reproducao multimidia ao seu
dispositivo. Apds selecionar a Fungao Multimidia, é exibido um submenu. Abaixo, estao
listados os controles de reproducdao multimidia que vocé pode escolher no submenu:

Volume para baixo — diminui o volume da saida de audio.
Volume para cima —aumenta o volume da saida de audio.
Mute (Sem 3audio) —silencia o dudio.

Volume do Mic para cima —aumenta o volume do microfone.
Volume do Mic para baixo — diminui o volume do microfone.
Microfone Mute (Sem audio) — silencia o dudio do microfone

Mute (Sem audio) Tudo —silencia a saida de audio e o microfone .

Play / Pause (Reproduzir/Pausar) — reproducdo, pausa ou continuag¢do da reprodugdo
de midia atual.



Previous Track (Trilha anterior) —reproduz a trilha anterior.
Next Track (Préxima trilha) —reproduz a préxima trilha.

IEI Barra Charm Do Windows 8

Esta opgao permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do
Sistema Operacional. Para obter mais informacgdes, visite:
http://windows.microsoft.com/pt-br/windows-8/getting-around-tutorial.

n Teclas De Atalho Do Windows

Esta opgcao permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do
Sistema Operacional. Para obter mais informacdes, visite:
http://support.microsoft.com/kb/126449/pt-br.

n Teclas De Atalho

Esta opcao permite a vocé atribuir uma tecla em um comando de tecla de atalho do
Sistema Operacional. Para obter mais informacdes, visite:
http://support.apple.com/kb/ht1343.

@ Desativar

Essa opcado transforma um botdo atribuido em ndo utilizavel. Use Desativar quando nao
precisar de um botdao ou se um botdao em particular interferir com seus jogos.



http://windows.microsoft.com/pt-br/windows-8/getting-around-tutorial
http://support.microsoft.com/kb/126449/pt-br
http://support.apple.com/kb/ht1343

Guia Desempenho

A guia Desempenho permite que a velocidade e a precisdao do ponteiro do mouse
sejam aprimoradas. De forma semelhante a da guia Personalizar, as alteracdes feitas
aqui sao salvas automaticamente no perfil atual.
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DESEMPENHO

SENSIBILIDADE

0 nimero de DPIs [pontos por polegada) do movimento do mouse

ATIVARSENSIBILIDADE XY CONFIGURAR ESTaGIOS DE SENSIBILIDADE

SELECIONAR PERFIL
PROFILED1

+

NOME DE PERFIL
PROFILEO1 ACELERAc30
Ataxa de incremento da velocidade do cursor em relacdo ao movimento do mouse

VINCULAR PROGRAMA

TAXA DE POLLING

Afrequéncia de dos (Hz) do dispositivo.

500 Hz

Razer Orochi

Abaixo estdo listadas as op¢cdes de desempenho e suas descricdes.

Sensibilidade

Sensibilidade se relaciona a quantidade de esforco necessaria para mover o ponteiro
do mouse em qualquer direcdao. Quanto mais alta a sensibilidade, mais respostas o
mouse oferecera.

(Configuracdao recomendada: 1600 — 1800)



Ativar sensibilidade X-Y

Por padrdao, os eixos X (horizontal) e Y (vertical) usam os mesmos valores de
sensibilidade. Entretanto, vocé pode definir valores de sensibilidade diferentes para
cada um dos eixos selecionando a opgcao “Ativar Sensibilidade X e Y”.

CONFIGURAR EST3GIOS DE SENSIBILIDADE

NUMERDO DE ESTaGIOS &

Estagio1 J Estagio3 Estagio4 Estagio5

800 4500 9000 146000

16000

« ATIVAR SENSIBILIDADE X-Y

CANCELAR

Configurar estagios de sensibilidade

Um estagio de sensibilidade trata-se de um valor de sensibilidade predeterminado.
Vocé pode criar até cinco estagios de sensibilidade diferentes, os quais podem ser
escolhidos por meio dos botdes de estagio de sensibilidade para cima e para baixo.

Aceleragao

Aceleracao aumenta a velocidade de movimento do cursor de acordo com a velocidade
com que vocé move o mouse. Quanto mais alto o valor, mais rapido o mouse acelera.
(Configuracdao recomendada: Windows 0, Mac 5)

Taxa de Polling

Quanto maior a taxa de poll, maior sera a frequéncia com que o computador recebe
informacdes sobre o status do mouse, aumentando, assim, o tempo de reacdo do
ponteiro do mouse. Vocé pode trocar entre 125Hz (8ms), 500Hz (2ms) e 1000Hz (1ms)
selecionando a taxa de poll desejada no menu suspenso. (Configuragao recomendada:
500Hz — 1000Hz)

Nota: Taxa de Polling em modo wireless é de 125Hz e ndo pode ser modificado.



Guia lluminagdo

Cada dispositivo compativel com o Chroma tem uma guia lluminag¢ao no Razer Synapse.
Essa guia lluminacao permite que vocé personalize a aparéncia de seu Razer Orochi,
possibilitando a escolha entre 16,8 milhdes de cores para a roda de rolagem. Essa guia
também permite que vocé ajuste a intensidade de sua iluminagdo usando o menu
suspenso BRILHO. Vocé também pode sincronizar os efeitos e as cores da iluminagao
do Razer Orochi com outros dispositivos compativeis com o Chroma através do Razer

Synapse com um clique pressionando o botao n Note que esta fungao de
sincronizagao so sera aplicada em dispositivos que suportam o esquema selecionado.
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ILUMINAcE0

SELECIONAR PERFIL EFEITO

PROFILEO1 Ciclo de Espectros

+

NOME DE PERFIL
PROFILEO1

VINCULAR PROGRAMA
LUMINOSIDADE-MODO COM FIO LUMINOSIDADE-MQODO SEM FIO

Normal Dim

Desligar iluminacdo dos dispositivos quando a tela estiver desligada.

Razer Orochi




Guia Calibragem

A guia Calibragem permite que vocé otimize o Sensor de precisdo Razer para qualquer
superficie e aprimore a movimentacao. Para utilizar este recurso, vocé deve selecionar
a opcdo LIGADA em CALIBRAGEM DA SUPERFICIE.

john.doe(@razerzone.com

CALIBRA¢a0

+| HABILITAR CALIBRAGEM DE SUPERFil

SELECIONAR PERFIL

PROFILED1 # MOUSEPADS RAZER SELECIONAR UM PAD

5
OUTROS

NOME DE PERFIL
PROFILEO1

VINCULAR PROGRAMA INTERVALO DE ELEVAca0

. — |

Se vocé estiver experimentando problemas de rastreamento, redefina seu mouse ou
aumente a distdncia de levantamento do mouse em relacdo & superficie. Redefina o
mouse manualmente pressionando os botdes direito e esquerdo e a roda de rolagem

Razer Orochi

A AMPLITUDE DE LEVANTAMENTO permite que vocé defina a distancia que o sensor
deixa de se movimentar quando for levantado da superficie do mouse. Para utilizar
este recurso, vocé deve, primeiro, ativar a CALIBRAGEM DA SUPERFICIE e, em seguida,
escolher a superficie apropriada para o mouse.



Mouse pads Razer

O Razer Orochi é 'ajustado’ ou otimizado especialmente para os mouse pads Razer. Isso
significa que o sensor foi extensivamente testado para confirmar que o Razer Orochi |é
e controla melhor nas quanto utilizado juntamente com mouse pads Razer.

Selecionar um pad

Se vocé estiver utilizando um mouse pad Razer, clique no botao
para acessar o submenu Apoios Razer. Este menu exibe uma vasta lista de mouse pads
da marca Razer. Selecione o mouse pad apropriado na lista e, em seguida, escolha
entre VELOCIDADE ou CONTROLE se aplicavel.

MOUSEPADS RAZER

Razer Goliathus Speed
Razer Goliathus Control
Razer Sphex

Razer Vespula

Razer Kabuto

Razer Destructor 2
Razer Manticor

Razer Invicta Control
Razer Invicta Speed
Razer Megasoma 2

Razer Firefly

Calibrar CANCELAR

Se vocé deseja saber mais sobre um determinado mouse pad, ou deseja adquirir um

mouse pad da Razer, clique no botao.



Outros Mouse Pads
Se vocé estiver utilizando um mouse pad de outra marca ou uma superficie que n3do a

padrdo, selecione OUTROS e clique no
submenu de calibragem manual.

CALIBRA¢a0

+| HABILITAR CALIBRAGEM DE SUPERFil

SELECIONAR PERFIL

PROFILED1 MOUSEPADS RAZER

5
# OUTROS MOUSEPAD ADICIONAL
NOME DE PERFIL
PROFILEO1

VINCULAR PROGRAMA INTERVALO DE ELEVAca0

. — |

Se vocé estiver experimentando problemas de rastreamento, redefina seu mouse ou
aumente a distdncia de levantamento do mouse em relacdo & superficie. Redefina o
mouse manualmente pressionando os botdes direito e esquerdo e a roda de rolagem

Razer Orochi




Neste submenu, vocé pode ajustar manualmente o Sensor de precisdo Razer para que
se adapte a sua superficie.

OUTROS

Mousepad 1 Cligue no bot3o CALIBRAR para comecar.

Calibrar

CANCELAR

Para iniciar a calibragem do sensor, clique no botdo. Depois de clicar no

Recalibrar

botdao, o Razer Synapse comecara a ajustar o sensor. Evite mover o
Razer Orochi durante essa operacao.



Quando o Sensor de precisao Razer estiver pronto, pressione e segure o botao
esquerdo do mouse e mova o mouse por toda a superficie em formato zigue-zague,
conforme exibido no guia na tela.

OUTROS

Mousepad 1 Mantenha o bot3o esquerdo do mouse pressionado e mova o
mouse em zigue-zague. Solte o botdo apds percorrer todo o
mousepad.

Depois de mové-lo por toda a superficie, solte o botao esquerdo do mouse. Assim, vocé
sera levado novamente para o submenu de calibragem, que contém novas informacdes
sobre mouse pads.

Ainda ha outras opcdes disponiveis nesta se¢ao, como a adicdo de um nova
+
configuracdo de mouse pad com um clique no - botao, a exclusao da

configuracao de mouse pad selecionada no momento com um clique no n botao
ou a duplicacdao da configuragao de mouse pad selecionada no momento com um

clique no botao.



Guia Alimentagdo

A guia Alimentacdo permite que vocé gerencie o consumo de energia de seu
dispositivo quando este estiver utilizando a bateria. Vocé também pode ajustar o
dispositivo para entrar em modo de hibernacao quando estiver ocioso por certo
periodo. A guia lluminagdao também permite que vocé ative e exibicdo de uma
notificacao quando a alimentacado do dispositivo alcancar determinado nivel.

john.doef@razerzone.com

ALIMENTAcao

OP¢SES DE ECONOMIA DE ENERGIA NO MODO SEM FIO

Entrar em modo de hibernacdo depois de ocioso por
[ |

9 10 11 12 13 14 15

Piscar luz da roda de rolagem quando o nivel de energia estiver abaixo de
| |

10% 155 20% 25%
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GUIA MACROS

A guia Macros permite criar uma série precisa de teclas e botdes pressionados. Essa
guia também permite que vocé tenha diversas macros e longos comandos de macros
ao seu dispor.

MACRO

Macro 1

MOME DA MACRO

Macro 1

GRAVAR ATRASD
ATRAS0 PADRED
SEM ATRASO

S GRAVAR

A secao Macro funciona de forma semelhante a se¢ao Perfil, vocé pode renomear uma
macro digitando no campo abaixo Nome da macro. Também existem outras opgdes
disponiveis na secao Macro, como a criagdo de uma nova macro, clicando no botao

+
-; a exclusao da macro atual, clicando no botdo -; e a duplicacdo da
macro atual, clicando no botao _

Para criar um comando de macro, simplesmente clique no botao e todas as
teclas e botdes pressionados serdo automaticamente registrados na tela de macros.
Quando todos os registros de macros estiverem concluidos, clique no botao

~
para encerrar a sessao.



A se¢ao Macro permite inserir o atraso entre comandos. Em GRAVAR ATRASO o atraso
entre comandos é registrado conforme eles s3o inseridos. O ATRASO PADRAO usa um
tempo predefinido (expresso em segundos) como o atraso. E NENHUM ATRASO omite
todas as pausas entre teclas e botdes pressionados.

john.doefdrazerzone.com

MACROS

MACRO

Macro 1

+

NOME DA MACRO

Macro 1

® GRAVAR ATRASO
ATRASO PADR&0
SEM ATRASO

GRAVAR

Razer Orochi

Observagdo: Vocé pode usar até 3 casas decimais ao inserir valores no campo de seqgundos (seg).



Apdbs gravar uma macro, vocé pode editar os comandos inseridos selecionando cada
comando na tela de macros. Cada tecla ou botdo pressionado é organizado
sequencialmente com o primeiro comando mostrado no topo da tela.

john.doeldrazerzone.com

MACROS

MACRO P

Macro 1 ) 0.047 segundos de atraso

L
+
(/) 0.031 segundos de atraso

NOME DA MACRO P

'v; ) 0.078 segundos de atraso

E

Macro 1

® GRAVAR ATRASO
ATRASO PADRZ0
SEM ATRASO

™ GRAVAR

INSERIR

Razer Orochi

! . . . ~
O botao - permite editar um comando em particular; e o botao n
permite excluir um comando. Os botdes _ e - proporcionam a opcao de

mover os comandos para cima e para baixo. O botdo permite colocar
sequéncias de teclas, botdes ou tempos de atraso entre teclagens antes ou apds o
comando ser selecionado.




Apds pressionar o botao o botdo -, uma nova janela de exibicao aparecera
ao lado da lista de comandos de macros. O menu suspenso nessa janela permitird

escolher uma sequéncia de teclas ou um atraso a ser adicionado antes ou apés o
comando da macro destacada.

john.doefdrazerzone.com

MACROS

P INSERIR Antes de teclar

() 0.047 segundos de atraso Atrasar antes

L Atrasar depois

{2} 0.030 segundos de atraso

GRAVAR / Depois de teclar
NOME DA MACRO P ATRASO PADRE0

: SEG
() 0.078 segundos de atraso

L

SEM ATRASO

® GRAVAR ATRASO
ATRASO PADRE0

> GRAVAR
SEM ATRASO

Salvar CANCELAR
. GRAVAR
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P
() 0.047 sequndos de atraso
L
() 0.046 sequndos de atraso
tr

() 0.0463 sequndos de atraso

tL

(!) &.&61 sequndos de atraso

INSERIR

ATRASO PADRZ
SEM ATRAS

T GRAVAR

Salvar CANCELAR

Vocé pode adicionar um novo conjunto de comandos de macros clicando no botao

no menu de sequéncia de teclas pressionadas; ou insira os tempos de
atraso no campo de dura¢ao usando o menu de atraso.

P
(7) 0.047 segundos de atraso
L
() D.046 sequndos de atraso
tr
(!) 0.063 segundos de atraso

t L

(/) 4&.461 sequndos de atraso

INSERIR Atrasar depois

DURACE0 0.0a0 SEG

Inserir CANCELAR



ESTATISTICAS E HEATMAPS

Estatisticas e heatmaps ajudam a analisar sua jogabilidade rastreando os cliques e
movimentos do mouse e o uso do teclado durante o jogo para exibi-los na forma de
heatmaps, em sobreposicdes. Por padrao, essa funcao estd desabilitada. Para ativar
essa funcao, clique no icone de notificagcdes ao lado do seu nome de usuario na janela
do Razer Synapse e selecione "Habilitar estat. e heatmaps".

0 ]Dhﬂ.d oedrazerzone.com

3

Na caixa de dialogo que aparece, confirme a habilitacdo da fungdao. Volte ao Razer
Synapse, e uma nova guia "Estatisticas" estara disponivel. Basta clicar na guia para abrir
a janela da funcao.

o john.d oel@razerzone.com

MOUSE

PERSONALIZAR

SELECIONAR PERFIL

Profile 3 4 Rolagem para cima
+ e 2 Menu Rolagem para baixo

NOME DE PERFIL

Profile

VINCULAR PR

Razer DeathAdder Chroma




Lista de jogos

Estatisticas e heatmaps funcionam registrando o uso de todos os dispositivos
suportados por cada jogo. Quando a funcao esta habilitada, ela varre automaticamente
0 seu sistema em busca de jogos instalados e os adiciona a Lista de Jogos que fica na

lateral esquerda da tela. Clique em - para exibir ou ocultar a Lista de Jogos.

ESTATISTICAS

EXIBINDO  DETODOS 0S TEMPOS COMPONENTES  Todos

TODOS 05 JOGOS d
” DeathAdder Chroma

A partir dessa lista, vocé pode adicionar jogos que nao foram detectados
automaticamente, usando o botdo , editar jogos com o botéoou varrer
novamente o sistema com o botdo para encontrar novos jogos instalados.



Guia Estatisticas

Por padrao, a guia Estatisticas exibe as estatisticas gerais de todos os seus dispositivos
Razer, para todos os jogos e o tempo todo. Vocé pode selecionar um jogo especifico
pela lista de jogos da lateral esquerda, alterar o periodo de tempo usando o menu
suspenso EXIBINDO, ou o dispositivo Razer usando o menu suspenso DISPOSITIVOS.

ESTATISTICAS
EXIBINDO DE TODOS 0S TEMPOS COMPONENTES  DeathAdder Chroma

RAZER DEATHADDER CHROMA

482 1.48 0

MOUSE ESFERA
CLIQUES DISTANCIA {Metros) ROTACOES (CM)

0 0

PERFIL
MUDANCAS MACROS




Guia Heatmaps
A guia Heatmaps exibe informacdes detalhadas sobre o uso do seu dispositivo Razer
durante os jogos. Isso inclui:

e A guia Cliques do Mouse, um mapa de calor que exibe a frequéncia dos cliques
do mouse em diferentes locais da tela.

HEATMAPS

EXIBINDO  DETODOS 0S TEMPOS COMPONENTES ~ Todos

TODOS 0S JOGOS

0 HORAS 12 MINUTOS REPRODUZIDOS




e A guia Movimento do Mouse , que exibe o movimento do cursor do mouse
durante a partida. Essa guia também exibe, na forma de pontos brancos, as
posicdes onde o cursor para na tela. Quanto mais tempo seu cursor ficar
naquela posi¢cdao, maior o ponto.

HEATMAPS

TODOS 0S JOGOS

EXIBINDO  DETODOS 0S TEMPOS

0 HORAS 12 MINUTOS REPRODUZIDOS

Heatmaps de mouse pode ser sobrepostos a capturas de tela dos jogos.



Editando a imagem do heatmap

Clique em para alterar a imagem de fundo e/ou a transparéncia da sobreposicdo do
heatmap

( EDITAR HEATMAP

FREQUENCIA Lo & TRANSPARENCIA s om—

Aqui vocé também pode ajustar a transparéncia da sobreposicao do heatmap sobre a
imagem de fundo

Cligue em Ed para salvar as altera¢des ou H sair sem salvar.



Midias sociais
Vocé pode compartilhar a imagem do seu heatmap em redes sociais como Fecebook ou
Twitter diretamente do Razer Synapse.

Na guia Heatmaps, clique no botdao Compartilhar, na parte inferior direita da tela. Vocé

sera solicitado a fazer o login na midia social selecionada usando uma conta existente,
caso ainda nao tenha feito.

@ HEATMAPS

EXIBINDO  DETODOS OS TEMPOS COMPONENTES  Todos

TODOS 0S JOGOS

0 HORAS 12 MINUTOS REPRODUZIDOS

COMPARTILHAR ~
3 sawar

3 racesook
¥ wiTer



Também é possivel fazer o login em suas contas de midia social primeiro, na tela

"CONFIGURACOES". Na janela Estatisticas e Heatmaps, clique em - Selecione a
guia "CONTAS". Cligue em CONECTAR, ao lado da rede social com a qual quer
sincronizar. Insira seus detalhes de login e espere a conexdo ser concluida. Enter your
login details and wait for the connection to complete.

¢

CONFIGURACOES
CONTAS CONECTADAS

) | CONECTAR

ado | CONECTAR




8. SEGURANCA E MANUTENCAO

DIRETRIZES SOBRE SEGURANCA
Para atingir seguranca maxima durante o uso do Razer Orochi, sugerimos que vocé
adote as seguintes diretrizes:

1. Evite olhar diretamente para o feixe de controle do mouse ou apontar o feixe em
direcdo aos olhos de outra pessoa. Observe que o feixe de controle NAO é visivel
a olho nu pelo ser humano e esta configurado em um modo "sempre ligado".

2. Caso tenha problema ao usar o dispositivo adequadamente e a solucdao de
problemas nao for suficiente para resolvé-lo, desconecte o dispositivo e entre
em contato com a linha direta da Razer ou va até o site www.razersupport.com
para obter suporte. Nunca tente consertar o dispositivo sozinho.

3. N3o desmonte o dispositivo (isso invalida a garantia) e ndo tente conserta-lo por
conta propria ou usa-lo em situagdes de carregamento anormal de corrente.

4, Mantenha o dispositivo longe de liquidos e da umidade. Opere o dispositivo
somente em temperaturas entre 0 °C (32 °F) e 40 °C (104 °F). Se a temperatura
exceder esse intervalo, desligue e desconecte o dispositivo para que a
temperatura se estabilize e volte a um nivel operacional adequado.


http://www.razersupport.com/

CONFORTO

Aqui estao algumas dicas para garantir que vocé use seu dispositivo confortavelmente.
Pesquisas mostram que longos periodos de movimento repetitivo, posicao inadequada
de periféricos de computador, postura incorreta e maus hdabitos podem estar
associados ao desconforto fisico e a lesdo de nervos, tenddes e musculos. Seguem
abaixo algumas diretrizes para evitar lesOes e garantir o conforto ideal ao usar o Razer
Orochi.

1. Coloque o teclado e o monitor diretamente a sua frente com o mouse proximo a
eles. Coloque os cotovelos proximos as laterais do seu corpo, ndao muito longe e
o mouse a uma distancia de facil alcance.

2. Ajuste a altura da cadeira e da mesa para que o teclado e o mouse figuem na
altura ou abaixo da altura do cotovelo.

3. Mantenha os pés apoiados, a postura ereta e os ombros relaxados.
4. Durante o jogo, relaxe o pulso e mantenha-o reto. Se vocé realiza as mesmas
tarefas manuais repetidamente, tente nao curvar, estender ou torcer as maos

por longos periodos.

5. Nao apoie os pulsos em superficies rigidas por muito tempo. Use um apoio para
descansar os pulsos enquanto estiver jogando.

6. Personalize os botdes no mouse para ajusta-los ao seu estilo de jogo e minimizar
movimentos repetitivos ou desajeitados.

7. Verifique se o mouse cabe confortavelmente em suas maos.

8. Nao sente na mesma posicao o dia inteiro. Levante-se, afaste-se de sua mesa e
faca exercicios para alongar bragos, ombro, pescoco e pernas.

9. Se vocé sentir algum desconforto fisico durante o uso do mouse, como dor,
torpor ou formigamento nas maos, pulsos, cotovelos, pesco¢o ou costas,
consulte um médico qualificado imediatamente.



MANUTENCAO E USO

O Razer Orochi exige pouquissima manutencao para ser conservado em dtimo estado
de funcionamento. Depois de um més, recomendamos que vocé desconecte o
dispositivo e o limpe com um pano seco ou haste flexivel com um pouco de agua
morna. Nao use sab3ao ou qualquer produto de limpeza pesada.

Para ter a mais moderna experiéncia em movimento e controle, é altamente
recomendavel usar uma superficie para mouse premium da Razer. Algumas superficies
causam desgaste exagerado dos pés, requerendo cuidado constante e eventual
substituicao.

Observe que o sensor do Razer Orochi é ajustado ’ ou otimizado especialmente para as
superficies para mouse. Isso significa que o sensor foi testado intensivamente para
confirmar que o Razer Orochi |é e controla melhor nas superficies para mouse da Razer.



9. INFORMACOES LEGAIS

INFORMAGCOES DE DIREITOS AUTORAIS E PROPRIEDADE INTELECTUAL

Copyright ©2015 Razer Inc. Todos os direitos reservados. Razer, para Gamers Feito por
Gamers, e o logotipo da cobra de trés cabecas sao marcas comerciais ou marcas
comerciais registradas da Razer Inc. e/ou suas empresas afiliadas nos Estados Unidos
ou outros paises.

Windows e o logotipo Windows s3ao marcas comerciais do grupo de empresas
Microsoft.

Mac OS, Mac e o logotipo Mac sao marcas comerciais ou marcas registradas da Apple,
Inc., registradas nos EUA e em outros paises.Todas as outras marcas comerciais sao
propriedade de seus respectivos proprietarios.

A Razer Inc. (doravante nesta denominada a "Razer") pode ter direitos autorais,
marcas comerciais, segredos comerciais, patentes, pedidos de registro de patente ou
outros direitos de propriedade (registrados ou ndao) no concernente ao produto neste
Guia Principal. O fornecimento deste Guia Principal ndo da a vocé uma licenca para
(quaisquer) tais patentes, marcas registradas, direitos autorais ou outros direitos de
propriedade intelectual. O Razer Orochi (doravante nesta denominado o "Produto")
pode ser diferente das imagens na caixa ou de outro modo. A Razer n3ao assume
qualquer responsabilidade por tais diferencas ou por quaisquer eventuais erros. As
informacdes na presente estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.

GARANTIA LIMITADA DO PRODUTO
Para conferir os termos atuais da Garantia Limitada do Produto, acesse
WWwWw.razerzone.com/warranty.



http://www.razerzone.com/warranty

LIMITACAO DE RESPONSABILIDADE

Sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer lucros cessantes,
perda de informa¢des ou de dados, danos especiais, incidentais, indiretos,
compensatodrios, consequenciais ou acidentais oriundos de qualquer forma da
distribuicao, venda, revenda, uso ou incapacidade de uso do Produto. Sob nenhuma
circunstancia a responsabilidade da Razer ultrapassard o valor de compra do Produto
no varejo.

CUSTOS DAS AQUISICOES

Para evitar duvidas, sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer
custos de aquisicdao, salvo tenha sido informada a respeito da possibilidade de tais
danos, e sob nenhuma circunstancia a Razer sera responsavel por quaisquer custos de
responsabilidade de aquisicdo que ultrapassem o preco de compra do Produto no
varejo.

DISPOSICOES GERAIS

Os termos da presente serdo regidos e interpretados segundo a legislacao do foro no
qual o Produto foi adquirido. Se qualquer termo neste manual for considerado invalido
ou inexequivel, tal termo (enquanto invalido ou inexequivel) serd considerado sem
nulo, sem efeito e excluido sem invalidar quaisquer termos remanescentes. A Razer
reserva-se o direito de emendar qualquer termo a qualquer momento e sem aviso
prévio.



